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Svet za elektronske komunikacije Republike Slovenije (v nadaljevanju: Svet) je na 17. redni seji
17. 11. 2022, skladno s 1. odstavkom 297. Clena Zakona o elektronskih komunikacijah (Uradni
list RS, &t. 130/22, v nadaljevanju: ZEKom--2) sprejel naslednja priporocila.

Javna raba slovenscine na podroc€ju elektronskih komunikacij

Svet za elektronske komunikacije Republike Slovenije (v nadaljevanju: Svet) je v skladu s 1.
odstavkom 297. €lena Zakona o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, §t. 130/22)
obravnaval javno rabo slovensc&ine v elektronskih komunikacijskih in kontrolnih napravah, med
katere uvr§€amo tudi sodobne pametne naprave in raCunalnike, ki jo dolo¢a 20. ¢len Zakona o
javni rabi slovens$c&ine (Uradni list RS, §t. 86/04 in 8/10).

V okviru razprave se je Svet seznanil z dosedanjimi pobudami, zlasti Komisije za slovenski jezik
v javnosti pri Slovenski akademije znanosti in umetnosti, ki Ze od leta 2018 opozarja, da so
vmesniki v operacijskih sistemih macOS in iOS na voljo le v tujih jezikih, ter z odzivi Ministrstva
za kulturo in InSpektorata za kulturo in medije. Vmesnikov v slovenskem jeziku prav tako ne
ponujajo nekatere avtomobilske blagovne znamke, ki svoje avtomobile prodajajo na slovenskem
trgu. Podobno je na trgu avdiovizualnih medijskih storitev, kjer tuji platformi Netflix in Disney+, ki
storitve na zahtevo ponujata na slovenskem trgu, ne zagotavljata slovenskih podnapisov in
sinhronizacije, niti za tista dela, ki so Ze bila slovenjena.

Slovenski uporabniki §e zmeraj ne morejo izbrati slovenskega jezika v vseh napravah, ki so v
prostem prometu na slovenskem trgu in slovenskih podnapisov pri nekaterih ponudnikih, ki na
slovenskem trgu ponujajo avdiovizualne medijske storitve na zahtevo. Svet zato pozdravlja
ustanovitev Medresorske delovne skupine za pripravo novele Zakona o javni rabi slovenscine na
Ministrstvu za kulturo.

Svet je v skladu s prvim odstavkom 297. ¢lena ZEKom-2 na podlagi opravljene razprave
pripravil naslednja priporocila:

1. Ministrstvo za kulturo naj poleg zakonskih sprememb prevzame aktivno viogo pri
zavzemanju za javno rabo slovenséine na podrocju digitalnih tehnologij in storitev
ter avdiovizualnih medijskih storitev.

Gre za Sirok problem, ki ga naslavljajo razli¢ni zakoni in direktive, nekaterih podroc€ij pa ni
mogoce resiti zgolj z zakonodajo. Tak8en primer so preto€ne avdiovizualne medijske storitve
na zahtevo, ki jih ponujata Netflix in Disney+, ki po veljavni evropski in slovenski zakonodaji



nista dolzna ponujati slovenskih podnapisov in sinhronizacije, saj evropska zakonodaja ne
doloca obveznih prevodov v jezike drzav, v katerih so omenjene storitve na voljo.

2. Ministrstvo za kulturo naj vzpostavi stike s predstavniki tujih korporacij, ki so
prisotne na slovenskem trgu in jim prenese pricakovanja slovenske javnosti in
institucij.

Predvsem naj skuda izvedeti, kaj lahko naredi slovenska drzava, da bo pospesila javno rabo

slovenscine v proizvodih in storitvah, kjer slovens€ina Se ni na voljo.

3. Ministrstvo za kulturo naj okrepi svoja prizadevanja za uveljavljanje slovenscéine v
digitalni druzbi in €im prej, v sodelovanju z drugimi pristojnimi ministrstvi, sprejme
ustrezne ukrepe za razvoj sodobnih digitalnih virov in odprtih jezikovnih tehnologij.

Vlada Republike Slovenije naj ¢im prej pristopi k izgradnji odprte platforme za slovenjenje tujih
besedil.

Ministrstvo za kulturo naj na enak nacin pristopi k obravnavi slovenskega znakovnega jezika.

Svet na podlagi 2. odstavka 297. ¢lena ZEKom-2 od Ministrstva za kulturo pri¢akuje, da ga bo
obves&al o pomembnejSih mejnikih pri urejanju vpradanja javne rabe sloven&¢ine na podrocju
digitalnih tehnologij in storitev ter avdiovizualnih medijskih storitev.

Svet za elektronske komunikacije
Republike Slovenije

Dr. Franc Jurij Tasic,
predsednik Sveta

Poslati:

1. Vlada Republike Slovenije — na e-naslov: gp.gs@gov.si

2. Ministrstvo za kulturo — na e-naslov: gp.mk@gov.si

V vednost:

1. Drzavni zbor Republike Slovenije — na e-naslov: gp@dz-rs.si

2. Svet za radiodifuzijo — na e-naslov: srdf.box@akos-rs.si

3. ZRC SAZU, Institut za slovenski jezik Frana Ramov$a — na e-naslov: isj@zrc-sazu.si

4. Filozofska fakulteta UL, Oddelek za slovenistiko — na e-naslov: info@ff.uni-lj.si

5. Filozofska fakulteta UM, Oddelek za slovanske jezike in knjizevnosti — na e-naslov: ff@um.si
6. Univerza na Primorskem, Oddelek za slovenistiko — na e-naslov: info@upr.si

7. Fakulteta za humanistiko UNG — na e-naslov: info.fh@ung.si

8. Komisija za slovenski jezik v javnosti pri SAZU — na e-naslov: sazu@sazu.si
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